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Байдики 
бити

Нічого не 
робити



Танцювати під чужу 
дудку

Немає своєї 
власної 
думки



Спати без 
задніх ніг

Міцно спати, 
втомитися



Тягнути 
час

Витрачати багато 
часу



Водити  за 
ніс

Обдурюва
ти



Тягнути за 
хвіст

Дуже 
довго



Задом 
наперед

Робити щось 
навпаки



Як кіт 
наплакав

Дуже 
мало



Голодний як 
вовк

Відчувати сильну «звірячу» тягу 
до чогось



Братися за 
розум

Розумнішати,
ставати 

розважливим



Біла 
ворона

Виділятись 
чимось



Ні риба ні м’
ясо

Нічого особливого 
з себе

 не представляє



Сісти в 
калюжу

Потрапляти в дуже 
незручне

 або смішне 
становище



Гол  як 
сокіл

Людина бідна й 
злидена



Десята вода на 
киселі

Дуже далекий  
родич



Сидіти склавши 
руки

Нічого не 
робити



За двома 
зайцями

Не братися за 
кілька 

справ відразу



Чесати  
язиком

Вести 
несерйозні, 

пусті розмови



Взяти себе в 
руки

Не говорити 
дурниць



Як кіт із 
собакою

Сильно 
сваритись



Знаходитись під 
черевиком

Не мати власної 
думки



Підкласти 
свиню

Зробити 
комусь

неприємнос
ті



Ллє як із 
відра

Йде сильний 
дощ



Взяти ноги на 
плечі

Дуже 
швидко

рухатись



Виставивши 
язик

Запізнюватись, не 
встигати



Боятись власної 
тіні

Всього 
боятись



Брати під 
крило

Захищат
и



Між двох 
вогнів

Не мати 
вибору



Із  
скрипом

Робити через 
силу



Лізти із шкіри 
геть

У всьому бути 
першими,

 а сил-то не 
вистачає



Вивести на чисту 
воду

Заставити сказати 
правду



Знати як своїх п’ять 
пальців

Знати на 
відмінно,

знати 
досконало


